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L’objectiu principal d’aquest grup és promoure la recerca en l’àmbit de la traducció i la interpretació entre el xinès i el català/castellà, així com qüestions de lingüística contrastiva, la didàctica del xinès com a llengua estrangera, el xinès per a fins específics (llengua per a traductors) i la comunicació intercultural entre aquestes cultures.
El TXICC es va constituir formalment el 2007 com a grup de recerca reconegut per la UAB. Originalment, en formava part tot el professorat vinculat al Màster de Traducció i Interpretació Professional Xinès-Espanyol, que va començar a oferir-se el curs 2004-2005. En una segona fase, el grup ha passat a estar constituït només pel professorat de la UAB o membres adscrits externs els interessos i la recerca dels quals estan directament relacionats amb les línies de recerca del grup.
CASTELLÀ: http://grupsderecerca.uab.cat/txicc/es
El objetivo principal del grup TXICC (Grupo de investigación en Traducción del chino al catalán/castellano) es promover la investigación en el ámbito de la traducción y la interpretación entre el chino y el catalán/español, y también se centra en cuestiones de lingüística contrastiva, didáctica del chino como lengua extranjera, el chino para fines específicos (lengua para traductores) y la comunicación intercultural entre culturas.

El TXICC se constituyó formalmente en 2007 como grupo de investigación reconocido por la UAB. Originalmente estaba formado por todo el profesorado vinculado al Máster de Traducción e Interpretación Profesional Chino-Español, que empezó a ofrecerse en el curso 2004-2005. En una segunda fase, pasó a estar constituido sólo por el profesorado de la UAB o miembros adscritos externos cuyos intereses e investigación están directamente relacionados con las líneas de investigación del grupo.
ANGLÈS: http://grupsderecerca.uab.cat/txicc/en
The main aim of TXICC ( Research Group in Chinese-Catalan/Spanish Translation and Interpreting) is to promote research in the field of Chinese-Spanish/Catalan Translation and Interpreting, as well as in other related fields such as Contrastive Linguistics, Didactics of Chinese as a foreign language, Chinese for specific purposes (language for translators) and Intercultural Communication between these two cultures.
TXICC was officially established as a research group recognized by the UAB in 2007. It was originally formed by all the teaching staff that participated in the Master in Chinese-Spanish Professional Translation and Interpretation, which was offered for the first time during the academic year 2004-2005. In a second stage, group membership changed to include only members whose interests and ongoing research are directly related to the group’s areas of research, whether UAB teaching staff or external members.
